Pédiova diskusia Preco sa ucit’ viaceré cudzie jazyky?

Poédiova diskusiu Preco sa udlit’ viaceré cudzie jazyky?, ktord sa konala 26. oktébra 2011
017.00 hod. v Statnej vedeckej kniZnici v Banskej Bystrici, organizovali asociacie ugitelov
cudzich jazykov na Slovensku s podporou Goetheho institutu v Bratislave a SVK v Banskej
Bystrici. Predstavitelia Skolskej vzdelavacej politiky, zastupcovia podnikatel'skej sféry,
sociologi¢ky z Institatu pre verejné otazky (IVO) a prezidentky slovenskych asociacii cudzich
jazykov diskutovali na podujati 0 vyzname cudzich jazykov a problémoch jazykového
vzdeldvania na Slovensku.
Podl'a  vysledkov  sociologickej  Stadie  Jazykova  kompetentnost na  Slovensku
(http://www.goethe.de/ins/sk/bra/sk7654856.htm), ktora vypracoval av maji 2011 uverejnil
Institat pre verejné otazky, je 89 % najmd mladych obyvatel'ov Slovenska presvedéenych o tom,
ze nestaci vediet’ iba po anglicky, aby ¢lovek dobre obstal v zamestnani. Od Skolského roka
2011/12 sa vsak na Slovensku zaviedlo vyuéovanie angli¢tiny ako prvého povinného cudzieho
jazyka, 0 vynechani vyucovania druhého cudzieho jazyka na zakladnej Skole sa diskutuje. SUNG
— Spolo¢nost’ ucitel'ov nemeckého jazyka a germanistov Slovenska, ARS — Asociacia rusistov
Slovenska, SAUF — Slovenska asociacia ucitel'ov francuzstiny a AESPE — Slovenska asociacia
ucitelov SpanielCiny sa preto rozhodli iniciovat verejnu diskusiu 0 sucasnych podobach
jazykového vzdelavania na Slovensku, 0 potrebe ovladania viacerych cudzich jazykov a
vyhodach viacjazy¢nosti, ale aj 0 moznych uskaliach aktualnych zmien vo vyuéovani cudzich
jazykov.
Pozvanie na diskusné podium prijali:
= prof. Ing. Peter Plavcan, CSc., generdlny riaditel Sekcie vysokych $kol, Ministerstvo
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
* Ing. Peter Sunega, organizacno-marketingovy riaditel’, Tlaciarne BB, spol. s r.o.
* Ing. Tomas Marton, manazeér, VUB Leasing, a.s., prezident Alliance Francaise Banska
Bystrica
» Ing. Ladislav Vachal, CSc., riaditel’, SEC, s. r. 0., Nitra
= prof. PhDr. Eva Kollarova, PhD., ARS — prezidentka Asociacie rusistov Slovenska
* doc. PhDr. Jana BéreSova, PhD., SAUA — prezidentka Slovenskej asocidcie ucitelov
anglictiny
* PhDr. Nadezda Zemanikové, PhD., SUNG — prezidentka Spolo¢nosti ucitel'ov nemeckého
jazyka a germanistov Slovenska
* Mgr. Jana Birova, PhD., SAUF — predsednicka Slovenskej asociacie ucitel'ov francizstiny

Svojou navstevou poctil podujatie kultiirny a tlatovy attaché Vel'vyslanectva Spolkovej republiky
Nemecko Roland Westebbe a d’alsi hostia.

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici bola uz svojou S$truktdrou piatich jazykovych
Studovni predur¢ena poskytnut’ svoje krasne priestory takémuto podujatiu. Koordinaciu podujatia
zo strany SVK prevzala s vysokou profesionalitou Mgr. Katarina Smelkova, za &o jej zo strany
organizujucich asociécii patri srdecnéa vd’aka.

Moderovania diskusie sa ujali analyticky z Institatu pre verejné otazky PhDr. Ol'ga Gyarfasova,
PhD. aPhDr. Zora Butorova, CSc., ktoré na tvod podujatia prezentovali vysledky svojho
sociologického vyskumu. Vyskum analyzoval kompetentnost’ slovenskej populacie v Siestich
cudzich jazykoch so zameranim na znalost’ nemciny a jej postavenie v porovnani s inymi cudzimi
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jazykmi, priCom ukazal, Ze nemc¢ina zaujima suverénne druhG poziciu za dominantnou
anglictinou.

Po zmene Skolského zdkona sa vSak vo februari 2011 vSetky ostatné cudzie jazyky okrem
anglictiny ocitli povinne v ulohe druhého cudzieho jazyka. V novych, paradoxne mnohé povodné
obmedzenia odstranujucich ramcovych u¢ebnych planoch sa druhy cudzi jazyk navySe dostal do
celkom marginalnej pozicie, s dotaciou jednej vyucovacej hodiny tyzdenne, po¢nuc 6. ro¢nikom
az po ukoncenie zdkladnej Skoly. Asociacie ucitel'ov takto dotknutych cudzich jazykov vnimaja
tento stav ako ohrozenie a vyvijaju usilie oboznamit' verejnost’ s moznymi bezprostrednymi
negativnymi dosledkami prijatych zmien, ako aj s uskaliami, ktoré rezignovanie na viacjazycnost’
prinasa v dlhodobom ¢asovom horizonte.

Diskutovalo sa tiez o momentalnej pripravenosti Skolského prostredia na zavedenie zmien
Vv jazykovom vzdelavani. Nacrtli sa kompetencie vedenia $kol v tejto oblasti. Prezidentka SAUA
zdoraznila pretazenost ucitelov anglického jazyka ako ddsledok enormného zdujmu o tento
dominantny jazyk. Pozvani podnikatelia nijako nespochybnili dolezitost’ anglického jazyka,
upozornili vSak na nezastupite'ni ulohu jazykov svojich klientov pri konkrétnych obchodnych
rokovaniach. V zavere¢nej diskusii zazneli z pléna hlasy s nazormi vyucujucich rdéznych jazykov
(nemeckého, anglického, francuzskeho, Spanielskeho), ale aj hlasy Studentov dotknutych cudzich
jazykov, obavajucich sa o svoju budicnost’. Prof. Plavéan, ktory na diskusii zastupoval MSVVS,
sl'ubil, ze s podnetmi z diskusie oboznami svojich ministerskych kolegov a bude tiez rokovat
s pracovnikmi Statneho pedagogického tstavu, kde vznika Statny vzdelavaci program.

Poédiova diskusia ukazala, Ze jej mnohoaspektova téma by si vyzadovala ovela vacsi priestor vo
verejnej diskusii. Diskutujicim odbornikom, ale aj mnohym z Gcastnikov v auditoriu, zostal cely
rad poznamok k bodom, ktorych sa diskusia nestihla dotknut’. Viaceri Gi€astnici vyjadrili prianie,
aby sa v diskusii pokracovalo s cielom najst optimalne rieSenia nacrtnutych problémov.
V sucasnej situdcii, ked” sa vo verejnom diskurze uz dlha dobu problémy spolocenskych ¢i
humanitnych vied a vzdelavacich oblasti vSeobecne zl'ah¢ujt, zostava iba verit, Ze sa najde na
pokracovanie tohto dialdogu dost’ odhodlania.
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